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COMUNICAZIONE URGENTE DI FATTI PREOCCUPANTI: DENUNCIA DI RITORSIONI

1. Con il presente intendiamo presentare questa comunicazione per conto di David C. Grusch,
il quale ¢ attualmente impiegato di grado GS-15 alla National Geospatial-Intelligence Agency
(NGA) [Agenzia Nazionale per la Intelligence Geospaziale]. Egli € un veterano della United States
Air Force (USAF) [Aeronautica degli Stati Uniti d’America] ad ha lavorato direttamente per o con
parecchi elementi della Comunita dell’Intelligence nel corso della sua lunga e proficua carriera.
E attualmente in possesso di nulla osta di sicurezza al livello TS/SCI alla NGA ove presta servizio
come Senior Technical Advisor [Consulente Tecnico Senior] per I’analisi degli Unidentified Aerial
Phenomena (UAP) [Fenomeni Aerei Non Identificati]. E anche Ufficiale di Intelligence nella
Riserva dell’ Aeronautica degli Stati Uniti.

2. La giurisdizione dell’Intelligence Community Inspector General (“ICIG”) [Ispettore Generale
della Comunita dell’Intelligence] lo abilita a ricevere rapporti di Urgent Concern [Comunicazioni
urgenti di fatti preoccupanti] quando tali comunicazioni riguardano, fra gli altri, “false
comunicazioni rese al Congresso, oppure intenzionali omissioni di comunicazione al Congresso
di un qualsiasi fatto relativo al finanziamento, amministrazione o esecuzione di una attivita
d’Intelligence”. 50 U.S.C § 3033(k)(5)(G)(i1). Inoltre, la giurisdizione si estende alla tipologia
di “un’azione, compresa un’azione personale come descritta nella sezione 2302(a)(92)(A) del
titolo 5 dello United States Code [U.S.C. - Raccolta e codifica delle leggi federali degli Stati Uniti
d'America], che costituisca una rappresaglia o minaccia di questa, proibita ai sensi della
sottosezione E(3)(B) come reazione a comunicazioni urgenti di fatti preoccupanti da parte di un
impiegato...”. 50 U.S.C. § 3033(k)(5)(G)(ii1).

3. 1II Sig. Grusch ha precedentemente prestato servizio come membro pienamente autorizzato

della Task Force UAP del Governo degli Stati Uniti. Egli ha diretta conoscenza che certi elementi



della Comunita dell’Intelligence [IC] hanno intenzionalmente omesso /0 nascosto al Congresso
degli Stati Uniti informazioni classificate relative agli UAP. Egli ha conoscenza diretta del fatto
che queste informazioni classificate sono state trattenute e/o nascoste da parte degli elementi
coinvolti della IC allo scopo di ostacolare intenzionalmente la legittima azione di supervisione
del Congresso sul Programma UAP.

4. Nel luglio del 2021 il Sig. Grusch ha confidenzialmente fornito informazioni classificate
relative agli UAP al Department of Defense Inspector General [DoD IG - Ispettore Generale del
Ministero della Difesa]. In tale occasione, il Sig. Grusch ha comunicato informazioni classificate
in merito all’omissione e occultamento improprio da parte di determinati elementi della
Comunita dell’Intelligence di materiale classificato al fine di ostacolare intenzionalmente la
legittima azione di supervisione del Congresso sul Programma UAP. Il Sig. Grusch ritiene che
la sua identita e il fatto che le sue comunicazioni con I’Ispettore Generale del Ministero della
Difesa siano state rese note a individui e/o entita al di fuori dello stesso DoD IG e che per questo
motivo egli ha subito in seguito ritorsioni e rappresaglie.

5. Dopo le sue comunicazioni riservate con il DoD IG, il Sig Grusch ¢ stato fatto oggetto di
numerose azioni ai danni del suo nulla osta di sicurezza. Queste azioni hanno ingiustamente leso
la sua integrita, carattere, capacitd di giudizio, professionalita e salute mentale. Benché egli
mantenga il suo nulla osta di sicurezza della NGA, le sue abilitazioni di accesso a diversi altri
elementi compartimentati della IC sono stati cancellati, ritardati, negati e/o impropriamente
ostacolati in modo inesplicabile e apparentemente senza spiegazioni plausibili.

6. Il Sig. Grusch ha motivo di ritenere che 1 numerosi, recenti problemi con le sue abilitazioni
di accesso sono direttamente correlati con le sue comunicazioni riservate con il DoD 1G.

7. Conformemente con 50 U.S.C. § 3033(k)(5)(D)(i1)(I), il Sig. Grusch ora desidera comunicare
direttamente le porzioni classificate delle sue comunicazioni di preoccupazione urgenti relative
agli UAP allo US Senate Select Committee on Intelligence (SSCI) [Comitato Ristretto del Senato
per I'Intelligence] e allo US House Permanent Select Committee on Intelligence (HPSCI)
[Comitato Ristretto Permanente della Camera per I'Intelligence]. Conseguentemente, richiediamo che

il suo ufficio faciliti le comunicazioni dirette del Sig. Grusch con lo SSCI e lo HPSCI.



8. Avendo inoltre sofferto mesi di ritorsioni e rappresaglie per via delle sue comunicazioni
fornite al DoD IG, richiediamo rispettosamente che I’ICIG inizi, o dia disposizioni affinché
venga iniziata conformemente alla Direttiva Presidenziale numero 19, un’indagine per

rappresaglie ai danni di informatori.

Rispettosamente,
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Irvin Charles McCullough, I11I, Esq.
Senior Partner
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Andrew P. Bakaj

Managing Partner
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Washington, DC 200236

Avvocati del denunciante

Data: 25 Maggio 2022



Ho letto le dichiarazioni redatte dai miei avvocati, Irvin Charles McCullough I1I e
Andrew P. Bakaj, che faccio mie e dichiaro solennemente sotto pena di spergiuro
che il contenuto del presente documento ¢ vero e corretto al meglio delle mie
conoscenze.
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I

DAVID C. GRUSCH




Documento

COMUNICAZIONE URGENTE
DI FATTI PREOCCUPANTI;
DENUNCIA DI RITORSIONI

tradotto da

TRowG

TOONNIZIAND 1D ACIPUE

dall’originale in
https://www.weaponizedpodcast.com
e pubblicato in data 14/06/2023

Rilasciato sotto licenza
Creative Commons BY-NC-ND*

®O6

*: & consentito qualsiasi uso non com-
merciale, distribuzione e riproduzione,
a condizione che il documento non
venga alterato e ne sia citata la fonte.




